Contatto segnalazione sganciatore di minima tensione eccitato
Contact for signalling undervoltage release energised
Meldeschalter Unterspannungsausléser ausgelost
Contact de signalisation déclencheur a minimum de tension excité
Contacto de senalizacion del relé de minima tensidén excitado

Tension Courant
Tensién Corriente
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Tensione Corrente
Voltage Current
Spannung Strom
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Se questo connettore & presente continuare le
operazioni dal punto H.

If this connector is installed, continue the operations
from step H.

Sice connecteur est présent, continuer les opérations
a partir du point H.

Wenndieser Steckverbindervorhandenist, die Arbeiten
ab Punkt H fortsetzen.

Sise encuentrapresente esta conector, continuar las
operaciones desde el punto H.
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